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      Jeudi 15 avril

      19 h 00

      Ping !

      J’en étais sûre. Pile au moment où je réussis à me concentrer sur mes révisions, mon portable me signale qu’un message vient d’arriver. Je sais que je devrais l’éteindre quand je me mets au travail mais… imaginez que je passe à côté d’un événement important !

      Ping. Ping. Mais il insiste, en plus.

      — Bon, d’accord, tu as gagné : je me rends !

      Oui, je parle à mon téléphone. Et alors ?

      
        
          [image: Illustration] J’hallucine ! [image: Illustration]

          [image: Illustration] J’en reviens paaaaas !!!

          [image: Illustration] Quand est-ce qu’on fête ça ? [image: Illustration]

        

      

      Je souris en découvrant les messages de Maria. Elle déborde d’énergie, comme d’habitude. J’ai l’impression de l’entendre crier d’ici.

      
      
        
           Tu viens de me déconcentrer, figure-toi. [image: Illustration]
J’étais en train de réviser la littérature.
Tu veux fêter quoi ?

          [image: Illustration] [écrit…]

          [image: Illustration] [en ligne]

          Alors ??? [image: Illustration]

          [image: Illustration] [enregistrement audio]

        

      

      Oh non, pas un message vocal… Avec Maria, ça peut prendre des heures. C’est une vraie pipelette. Son statut indique de nouveau en ligne mais je n’ai pas reçu de message vocal. Qu’est-ce qu’elle fabrique ?!

      
        
          [image: Illustration] Argh, je suis dans la rue et je n’ai plus de connexion. [image: Illustration]

          Raconte ! [image: Illustration][image: Illustration]

          [image: Illustration] Lis ça.
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      Intriguée, je clique sur le lien. Mon navigateur ouvre un nouvel onglet. On dirait un site d’actualité en anglais. La page charge, mais je peux déjà lire le titre : « These are the nominations for the LUV AWARDS1. » Plus que quelques secondes et j’aurai accès à l’article entier. Je vais enfin connaître le fin mot de l’histoire.

      Une notification apparaît sur mon écran : un message de Manu. Mes amis se sont donné le mot ou quoi ? Je suis la seule à réviser ? Bon, procédons par étapes : d’abord, le lien de Maria ; ensuite, le texto de Manu.

      Voyons voir… Je lis l’introduction à toute vitesse. Les LUV Awards sont des récompenses musicales très prestigieuses remises l’été à Los Angeles. Je ne suis donc pas surprise de trouver parmi les nominés des artistes aussi célèbres que Taylor Swift, Miley Cyrus ou… LES ROCKS ! Manu est en train de me bombarder de messages, mais je garde les yeux rivés sur l’article. Mon groupe préféré est cité dans plusieurs catégories – quatre pour être précise : meilleur album, meilleure chanson, meilleur groupe et…

      — Quoiiii ?

      J’en lâche mon portable. Il tombe au sol dans un bruit sourd. J’ai la respiration coupée, les yeux écarquillés. L’appareil continue de vibrer à mes pieds (ouf ! il a survécu à la chute) mais je suis incapable de réagir. Mes mains tremblent. Franchement, il y a de quoi !

      Je finis par reprendre mes esprits – et mon téléphone. L’article de Pop Teen est resté ouvert. Je le relis à toute vitesse pour m’assurer que je n’ai pas rêvé. Non, c’est bien réel : « Catégorie vidéoclip de l’année : Dancing With You ». Notre clip est nominé ! Cette aventure est de plus en plus folle ! Qui aurait deviné il y a quelques mois encore que je gagnerais un concours de danse avec les copains, qu’on irait à Londres tourner dans le nouveau clip de mon groupe préféré en guise de récompense et que, cerise sur le gâteau, le clip en question serait nominé pour un des prix les plus prestigieux du monde de la musique ?

      [image: Illustration]
      — Allô, Manu ?

      — À qui tu as filé de l’argent pour qu’on soit nominés ?

      — Je viens d’apprendre la nouvelle ! J’y crois pas, c’est dément !

      — M’en parle pas ! Je suis en PLS. Je t’appelais pour être sûr que c’était pas une blague…

      — Non ! L’info est publiée sur le site de Pop Teen, elle est fiable à cent pour cent.

      — Je trouvais déjà délirant que la vidéo ait fait plus de six millions de vues, mais alors là… c’est le pompon.

      — Pas du tout, c’est normal… Notre clip était génial !

      — Grâce à nous, ma petite Laura : on danse comme des dieux. Contrairement à ton Jack…

      — Toujours aussi modeste, hein ?

      — Modeste ? C’est mon deuxième prénom.

      Le portable recommence à vibrer. Je l’écarte de mon oreille pour voir qui essaie de me joindre cette fois. Maria ! La pauvre… Je l’ai laissée en plan. Elle doit penser que je me suis évanouie.

      — Manu, il faut que je raccroche : Maria m’appelle. Ne prends pas la grosse tête, hein ?

      — Mais non, enfin ! Cela dit, on a peut-être intérêt à recruter des gardes du corps…

      — T’es bête ! À plus tard. Mouac !

      — OK ! À plus !

      Maria me hurle dans l’oreille avant même que j’aie pu lui dire bonjour :

      — Aaaaaaaaaah !

      — Ha ha ! Je sais, c’est fou !

      — Fou ? Tu rigoles ? C’est énormissime ! Une nomination aux LUV Awards ! Il ne m’est jamais rien arrivé d’aussi dingue de toute ma vie !

      — Sans ton message, je ne serais même pas au courant.

      — Comme tu ne répondais pas, je me suis dit : « Elle a eu une attaque, à tous les coups ! »

      — Non ! C’est juste que Manu me passait un coup de fil – pour la même raison, d’ailleurs. Il joue le gros dur, mais il est aussi ému que nous.

      — Tu le connais… Alors, qu’est-ce que tu vas mettre ?

      — Comment ça ? Quand ?

      — Pour la remise des prix, pardi ! Il faut qu’on soit à notre top !

      — Attends, attends… Qui t’a dit qu’on était invités à la cérémonie ?

      — On figure dans le clip, ce serait la moindre des choses !

      — Ça m’étonnerait que les organisateurs aient pensé à nous.

      — Tu n’auras qu’à réclamer des invitations à… un certain chanteur.

      Bip. Bip. Quoi encore ? J’arrête de respirer en constatant que je reçois un appel vidéo.

      — Quand on parle du loup… Figure-toi qu’il m’appelle !

      — Eh bien, décroche ! s’écrie Maria. Qu’est-ce que tu attends ?

      — OK. À plus tard !

      — Bye !

      La photo de profil de Jack clignote sur l’écran. Depuis quelques semaines, on bavarde ensemble régulièrement sur les réseaux – un scénario improbable qui dépasse n’importe quelle fanfiction. Mais je continue d’être hyper nerveuse chaque fois que j’entends sa voix. Jack est le chanteur des Rocks, mon idole absolue… et le garçon de mes rêves !

      Oups. Communication interrompue. J’ai trop tardé à répondre. Qu’est-ce que je fais ? Je le rappelle ? Peut-être qu’il a d’autres chats à fouetter. Je ne veux pas le déranger… mais ce serait mal élevé de l’ignorer.

      Le ping ! d’un énième message interrompt mes réflexions. C’est Jack !

      
        Hey ! Toi disponible pour videocall ?2

      

      Panique à bord ! J’ouvre à toute vitesse la porte de mon armoire et je scrute mon reflet dans la glace. Cheveux : check. Ma tenue (un chemisier blanc à col en velours) est présentable pour un appel vidéo. Est-ce qu’il ne manquerait pas une touche de rouge à lèvres ? Non, de gloss plutôt. Le rouge à lèvres, ce serait too much. Laura, détends-toi !

      
        Laura, are you there ?3

      

      
        Oui, oui. Pardon, my mum called me4.

      

      
        T’inquiète pas. J’attends.

      

      Depuis que j’ai reçu ce message privé à mon retour de Londres, il y a maintenant quatre mois, Jack a fait de gros progrès en espagnol, même s’il commet encore quelques erreurs. Je suis fière de lui ! Mais ça ne répond pas à ma question : gloss ou pas gloss ? Je décide de me mettre un peu de baume à lèvres pour un effet naturel. Respire à fond, Laura. Tu vas y arriver !

      
        Ready !5

      

      
        OK, je t’appelle.

      

      Je compte les secondes… À trois, le visage de Jack apparaît sur l’écran. J’accepte la communication vidéo d’un doigt tremblant.

      — Salut, Jack !

      — Hey ! Comment ça va ?

      — Bien, très bien… Et toi ?

      — Moi aussi. Quelle heure il est en Espagne ?

      — 19 h 15. Tu t’es réveillé tôt !

      — Quoi ?

      — Oh… You woke up early6.

      — Oh, yes ! Il est dix heures du matin ici. Pas trop tôt pour… euh… réveiller ?

      — Se réveiller.

      — Oh, God ! Verbs are killing me !7

      — I know, so difficult !8

      — Yes ! Mais tu es une très bonne professeure.

      — Et toi, un très bon élève.

      J’ai les pommettes en feu. J’espère que ça ne se voit pas trop.

      — So…9 Tu as entendu la nouvelle ?

      — Pour les LUV Awards ?

      [image: Illustration]
      — Yeah !

      — Oui, oui. Congratulations !!!10 Quatre nominations, waouh !

      — Thank you, it’s crazy !11 Et félicitations à toi aussi. The music video is also nominated !12

      — Oh, je n’y suis pour rien… C’est la chanson qui compte.

      — No. La danse est très importante dans le clip.

      — Bon, d’accord… j’y suis peut-être un tout petit peu pour quelque chose. Just a little bit13.

      Je me cache derrière ma main pour montrer que je suis gênée. Il éclate de rire, puis il me regarde en silence pendant un long moment. Je sais qu’il est à Los Angeles, à des milliers de kilomètres de moi, pourtant j’ai l’impression d’être si proche de lui. Je ne peux pas l’expliquer. Si seulement je pouvais le toucher rien qu’en tendant le bras…

      — Laura… J’ai une chose à demander à toi.

      J’écarquille les yeux.

      — What ?14

      Il sourit timidement. Une boule se forme dans mon ventre et mon cœur s’emballe.

      — En juillet, nous allons en tournée en Europe… tu sais ?

      — Oui, of course !15

      — OK, je pense ça serait cool si tu danses avec nous pendant les concerts.

      Pardon ? J’ai dû mal saisir. Il veut que je parte en tournée avec les Rocks ? Non, non… À mon avis, il s’est mal exprimé. C’est un problème linguistique, obligé.

      — Tu veux ?

      — Je n’ai pas bien compris…

      — OK, sorry. J’essaie en English. I want you to come on tour with us as a dancer. Danseuse. Do you understand ?16

      Ah. Au temps pour moi : il s’était parfaitement exprimé. Je rêve… Il me fait une blague ?

      — Moi ? En tournée ?

      — Yes, you ! Well, you and your friends17. Pour la tournée européenne. C’est deux semaines. Ça va être fun !

      Tu m’étonnes que ça va être fun ! Partir en tournée avec mes meilleurs amis et mon groupe préféré !

      — Alors tu veux ?

      La connexion se coupe subitement et l’appel vidéo est interrompu. Pile au moment crucial ! Après tout, tant mieux, ça me laisse quelques secondes de battement pour réfléchir. J’adore l’idée mais… je ne suis pas certaine que mes parents seront fans. Et puis il y a les autres. Je dois leur en parler avant de m’engager. Ils vont sauter de joie, mais eux aussi ont des parents à qui il va falloir demander la permission. Deux semaines loin de la maison, c’est long…

      Mes yeux se posent par hasard sur le mur, au-dessus de mon bureau, à l’endroit où j’ai collé des coupures de journaux, des souvenirs divers et des photos.

      Il y en a une que j’aime particulièrement. J’ai cinq ans et je suis pendue au cou de ma grand-mère. Elle regarde droit vers l’objectif avec un grand sourire tandis que j’affiche une grimace malicieuse.

      Jack me rappelle.

      — Hey !

      — Désolée, la connexion…

      — Pas grave… Tu veux bien venir avec nous ?

      Je rends son sourire à l’image de ma grand-mère.

      — YES. Yes, yes, yes !

      Je ne sais pas encore comment je vais me débrouiller pour obtenir l’autorisation de mes parents, ni si les copains pourront venir. Mais je sais déjà que ce sera peut-être l’aventure la plus excitante de ma vie.

      [image: Illustration]
    

    



1. Voici les nominés pour les LUV Awards.
2. appel vidéo
3. Laura, tu es là ?
4. ma mère m’appelait
5. Prête !
6. Tu t’es levé tôt.
7. Oh, mon Dieu ! Les verbes me tuent !
8. Je sais, c’est hyper dur !
9. Alors…
10. Félicitations !!!
11. Merci, c’est dingue !
12. Le clip est nominé aussi !
13. Juste un petit peu.
14. Quoi ?
15. bien sûr
16. OK, désolé. [J’essaie en] anglais. Je veux que tu viennes en tournée avec nous en tant que danseuse. [Danseuse.] Tu comprends ?
17. Oui, toi ! Enfin, toi et tes amis.
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